See the notice on TED website

229732-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de platrerie — AuBenputzarbeiten (Fassade) - Sanierung der Grundschule
Warnow

OJ S 65/2026 02/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Amt Butzow-Land
Adresse électronique: vergabe@buetzow.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: AulRenputzarbeiten (Fassade) - Sanierung der Grundschule Warnow
Description: Aufdenputzarbeiten (Fassade)
Identifiant de la procédure: 0a4b4375-89be-4a66-afb8-4840159973f8
Identifiant interne: 2026-03-018
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45410000 Travaux de platrerie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: MUhlenstralle 84
Ville: Warnow
Code postal: 18249
Subdivision pays (NUTS): Landkreis Rostock (DE8OK)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRYYT7JAH7W8# Rechnungen
sind ausschlief3lich elektronisch als X-Rechnung gem. der Richtlinie 2014/55/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 16.04.2014 Uber die elektronische
Rechnungsstellung bei 6ffentlichen Auftragen und der E-Rechnungsverordnung des Landes
Mecklenburg-Vorpommern (ERechVO M-V) einzureichen, d.h. dass die Rechnungsstellungen
nur noch auf dem elektronischen Wege Uber die zentrale Rechnungseingangsplattform der
Bundesdruckerei (OZG-RE) erfolgen durfen. Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner
vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung, Insolvenz oder aus einem anderen
Grund endgultig ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den
ubrigen Bietern in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 anzutragen
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(Nachfolgeklausel gemaf § 22 Abs. 2 Nr. 1 u. 4a EU VOB/A). Die dadurch entstehenden
Mehrkosten sind unter dem Gesichtspunkt der Ersatzvornahme vom bisherigen
Auftragnehmer zu tragen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle: Zwingender Ausschlussgrund geman § 123 (1) Nr.
1 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingender
Ausschlussgrund gemaf § 123 (1) Nr.1 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingender Ausschlussgrund gemaf
§ 123 (1) Nr. 2u. 3 GWB
Fraude: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 (1) Nr. 4 u. 5 GWB
Corruption: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 (1) Nr. 6,7,8,9 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 (1) Nr. 10 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Zwingender
Ausschlussgrund gemaf § 123 (4) Nr. 1 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingender
Ausschlussgrund gemaf § 123 (4) Nr. 1 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 (1) Nr.1 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Fakultativer Ausschlussgrund
gemafl § 124 (1) Nr.1 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 (1) Nr.1 GWB
Insolvabilité: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 (1) Nr. 2 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf’ § 124 (1) Nr. 2
GWB
Etat de cessation d’activités: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 (1) Nr.2 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 (1) Nr.2 GWB
Faute professionnelle grave: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 (1) Nr. 3 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 (1) Nr. 4 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 (1) Nr. 5 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 (1) Nr. 6 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 (1) Nr. 7 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 (1) Nr. 8 GWB

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: AuRenputzarbeiten (Fassade) - Sanierung der Grundschule Warnow
Description: - Reinigung und partielle Instandsetzung des Sockelmauerwerks (ca. 370 m2); -
Herstellung eines grobkdérnigen, mehrlagigen Kratzputzes nach denkmalpflegerischen
Vorgaben (ca. 925 m2); - Risssanierung im Injektions- und Spiralankerverfahren (ca. 50 bzw.
75 m); - Montage der Blitzschutzableitungen (ca. 105 m).
Identifiant interne: 2026-03-018

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45410000 Travaux de platrerie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: MlUhlenstralle 84
Ville: Warnow
Code postal: 18249
Subdivision pays (NUTS): Landkreis Rostock (DE8OK)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 29/06/2026
Date de fin de durée: 16/04/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Mit
dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Nachweis einer flir die Dauer des Vertrages und bis zur
vollstandigen Erfullung bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung mit einer
Deckungssumme flr Personenschaden i.H.v. 2 Mio. EUR und flr sonstige Schaden (Sach-
und Vermdgensschaden) i.H.v. 1 Mio. EUR durch Vorlage einer Kopie der
Versicherungspolice oder Vorlage einer Versicherungsbestatigung, dass im Falle der
Zuschlagserteilung ein entsprechender Versicherungsschutz gewahrt wird. Es wird darauf
hingewiesen, dass eine Eigenerklarung nicht ausreicht.

Critére: Références sur des travaux spécifiés
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Description du critére de sélection: Referenznachweise (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Drei abgeschlossene Referenzen in den letzten 10 Jahren mit den im
Formblatt Eigenerklarung zur Eignung (124) genannten Angaben, geeignet und vergleichbar
mit der ausgeschriebenen Leistung. Vergleichbar siehe Eignungskriterien. Das Formblatt 444
ist zwingend einzureichen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Registereintragungen (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer mit Nennung
des Unternehmensgegenstandes

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Drei vergleichbare und abgeschlossene Referenzen in den
letzten 10 Jahren - Mit dem Angebot sind drei abgeschlossene Referenzen in den letzten 10
Jahren mit den im Formblatt Eigenerklarung zur Eignung (124) genannten Angaben, geeignet
und vergleichbar mit der ausgeschriebenen Leistung. Vergleichbar bedeutet: Herstellung eines
Auenputzes als grobkdrnigen Kratzputz unter Einhaltung denkmalpflegerischer Vorgaben.
Dafur ist das Formblatt 444 einzureichen (mit Unterschrift Auftragnehmer).

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/ICXVHYRYYT7JAH7W8/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRYYT7JAH7W8

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRYYT7JAH7WS8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 39 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemal} § 16a EU VOB/A
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Gemal Vergabeunterlagen. Die Allgemeinen
Vertragsbedingungen fir die Ausfihrung von Bauleistungen (VOB/B) und die Allgemeinen
Technischen Vertragsbedingungen fur Bauleistungen (VOB/C) werden Bestandteile des
Vertrags.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Mecklenburg-
Vorpommern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprufungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; Verstolle
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Amt Butzow-Land
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Amt Butzow-Land

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Amt Bltzow-Land
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Am Markt 1
Ville: Butzow
Code postal: 18246
Subdivision pays (NUTS): Landkreis Rostock (DE80K)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@buetzow.de
Téléphone: +49 3846150200
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
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Nom officiel: Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium far
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit

Numéro d’enregistrement: -

Adresse postale: Johannes-Stelling-Stral’e 14

Ville: Schwerin

Code postal: 19053

Subdivision pays (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Téléphone: +49 38558815164

Adresse internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4cb3b62b-3564-4237-825b-47e2f192cad1 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 31/03/2026 17:08:55 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 229732-2026

Numéro de publication au JO S: 65/2026

Date de publication: 02/04/2026
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